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HAUPTMERKMALE UND WICHTIGE HINWEISE

B Multinorm-CB-Funkgerat
B GroBes, gut ablesbares LC-Display
B VOX-Mikrofon im Lieferumfang

B Klinkenbuchsen an der Frontplatte ftir Audio-
zubehor mit Kenwood-Stecker

B Verschiedene Landernormen (Bénder) wahlbar
(EU, EUH, EC, UK, PL, IN, 12, DE, DEH)

M 8 Farben fir die Beleuchtung des Displays
wahlbar

MW Helligkeit der Displaybeleuchtung umschaltbar

M Notrufkanale CH9 und CH19

B SQ- und ASQ-Pegel separat einstellbar

B AM- und FM-Betrieb méglich

B Anzeige der Empfangssignalstérke

M Tastenverriegelung

B Stromversorgungskabel mit Zigaretten-

anzlinderstecker oder Uber Stromversorgungska-
bel mit offenen Enden

M Speisung aus dem 12- und 24-V-Bordnetz
madglich

Ab dem Jahr 2020 diirfen CB-Funkgerate bei der
Fahrt nur benutzt werden, wenn eine Freisprech-
einrichtung vorhanden ist. VerstoBe gegen diese
Vorschrift werden nunmehr so behandelt, wie die
nicht erlaubte Nutzung eines Mobiltelefons durch
einen Fahrer!

Bei Multinorm-CB-Funkgeraten ist der Nutzer fiir
die richtige Einstellung der im jeweiligen Land giil-
tigen Norm selbst verantwortlich.
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VORBEREITUNGEN FUR DEN BETRIEB I

B Montage der CB-Funkantenne

Fir eine méglichst groBe Funkreichweite spielt die
Antenne eine ganz entscheidende Rolle. Deshalb
muss die Antenne unbedingt fir 27 MHz geeignet
sein und sie sollte an einem moglichst hohen Ort
montiert werden. Bei Unsicherheiten mit der Auswahl
der Antenne betreffend wenden Sie sich an Ihren
Handler.

Wenn die CB-Antenne an bzw. auf einem Fahrzeug in-
stalliert werden soll, ist die Verwendung eines Magnet-
oder KlemmfuBes fiir die Dachrinne, das Fenster oder
den Kofferraumdeckel bzw. das Fahrzeugdach angera-
ten.

Bei der Montage fir den stationaren Einsatz — etwa auf
dem Dach eines Wohnhauses - ist auf den Blitzschutz
zu beachten. Ziehen Sie unbedingt eine Fachfirma
hinzu, damit lhre auf dem Dach angebrachte Antenne
entsprechend der einschldgigen Vorschriften installiert
wird.

B Antennenkabel

Ihr KCB-3000 verfligt an der Rickseite des Gehauses
Uber eine 50-Ohm-PL-Buchse. Verwenden Sie mog-
lichst ein hochwertiges Koaxialkabel, das unter keinen
Umstanden geknickt oder gequetscht werden darf.
Falls das Kabel durch Offnungen in der Karosserie ge-
fuhrt werden muss, ist darauf zu achten, dass scharfe
Kanten die Umhullung des Kabels nicht beschadigen.

Beim AnschlieBen des Kabels muss beachtet werden,
dass der Stecker ordentlich festgeschraubt ist. Ein In-
diez fur Probleme mit der Antenne ist ein hohes SWR,
das mithilfe eines SWR-Meters feststellbar ist. Wenn
Sie sich ernsthaft mit dem CB-Funk beschéaftigen
wollen, sollten Sie sich zweckmaBigerweise ein SWR-
Meter anschaffen. Solche Gerate sind nicht teuer und
Ihr Handler wird Sie diesbeziiglich gern beraten.



e VORBEREITUNGEN FUR DEN BETRIEB

B Montage des KCB-3000 im Fahrzeug

Damit Sie lhr CB-Funkgerét ins Fahrzeug einbauen
kénnen, wird das erforderliche Montagematerial mit-
geliefert.

Bei der Auswahl des Montageorts ist zu beachten, dass
die Verkehrssicherheit nicht beeintrachtigt wird, das
Mikrofon und die Bedienelemente am Funkgerat gut zu
erreichen sind, die BelUftung gewéhrleistet und die
Sicht auf das Display mdglich ist.

Bitte beachten Sie, dass es ab Mitte 2020 nicht mehr
gestattet ist, beim Flihren eines Fahrzeugs ein Mikrofon
in der Hand zu halten. Anstelle dessen muss eine Frei-
sprecheinrichtung genutzt werden. |hr Fachhandler in-
formiert Sie gern, welche Freisprecheinrichtungen
geeignet sind.

B Stromversorgung

Das KCB-3000 kann mit 12 bzw. 24 V Gleichspannung
gespeist werden. Es kann also direkt an das Bordnetz
Ihres Fahrzeugs angeschlossen werden. Das erforder-
liche DC-Kabel gehdért zum Lieferumfang, wobei die
rote Leitung an Plus und die schwarze an Minus ange-
schlossen werden muss.

Fir den stationdren Betrieb bendétigt man ein Netzteil,
das bei 12 V oder 13,8 V einen Strom von wenigstens
3 A bereitstellen kann.

B Externer Lautsprecher

Auf der Ruckseite des Funkgeréts befindet sich eine
3,5-mm-Klinkenbuchse zum Anschluss eines exter-
nen Lautsprechers mit einer Impedanz von 8 Ohm.



BEDIENELEMENTE

B Frontplatte des Funkgerits

1-
2.
3-
4-
5-
6 -
7 -

8 -
9 -

10 -

Lautstarkeregler mit Ein/Ausschalter
COL/DIM-Taste

LC-Display

VOX/LOCK-Taste

UP-Taste

SQ/ASQ-Regler

Kombibuchse fir Lautsprechermikrofone
(Kenwood-Norm)

An der 2,5-mm-Klinkenbuchse kann ein externer
Lautsprecher bzw. Ohrhérer auch einzeln ange-
schlossen werden. Bitte auf die Belastbarkeit des
Lautsprechers/Ohrhérers achten und nur eine
niedrige Lautstérke einstellen.
Lautsprecherdffnungen

DOWN-Taste

MODE/BAND-Taste

11 - Mikrofonbuchse flir das Handmikrofon

12 -

9-19 Kanalumschaltung/SCAN-Taste

B Tasten am VOX-Handmikrofon

1-
2.
3-
4-

PTT-Taste
UP-Taste
M-Taste
DOWN-Taste
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B Einschalten des Funkgerats

Zum Einschalten dreht man den Lautstarkeregler
nach rechts und zum Ausschalten nach links.

B Wahl des Kanals

Die Kanalwahl erfolgt Gber die UP- und DOWN-Tasten
am Mobilfunkgerat bzw. Mikrofon. Die Nummer des
aktuell gewéhlten Kanals wird im Display angezeigt.

M Senden

Zum Senden muss die PTT-Taste am Mikrofon ge-
driickt werden, sodass das TX-Symbol im Display er-
scheint. Sprechen Sie mit normaler Lautstarke in das
Mikrofon. Zum Empfang die PTT-Taste wieder loszu-
lassen.

B Rauschsperre

Die Rauschsperre dient zur Unterdriickung des
Grundrauschens auf dem Kanal. Das Funkgerat ver-
flgt Uber eine manuell einstellbare Rauschsperre [SQ]
und eine automatische [ASQ].

B Tastensperre [LOCK]

Zum Aktivieren der Tastensperre die [VOX/LOCK]-
Taste lange driicken. Im Display erscheint kurzzeitig
die Anzeige LC. Bis auf den Ein-/Ausschalter sowie
die PTT-Taste am Mikrofon sind alle anderen Bedien-
elemente nicht nutzbar. Zum Deaktivieren der Tasten-
sperre die Taste [VOX/LOCK] erneut kurz driicken,
wobei kurzzeitig die Anzeige OF erscheint.

B Beleuchtungsfarbe [COL]

Zum Umschalten der Beleuchtungsfarbe des LC-Dis-
plays die [COL/DIM]-Taste so oft driicken, bis die ge-
wunschte Farbe gewéhlt ist.

B Beleuchtungshelligkeit [DIM]

Zum Umschalten der Beleuchungshelligkeit des LC-
Displays die [COL/DIM]-Taste lange driicken. Die Hel-
ligkeit ist in zwei Stufen wahlbar.



B Vorzugskanal [9/19]

Zum Umschalten auf einen der Vorzugskanale die
[9-19/SCAN]-Taste kurz driicken. Bei ersten Driicken
wir der Kanal 9 gewé&hlt, beim zweiten der Kanal 19
und bei dritten schaltet das KCB-3000 auf den ur-
springlich gewahlten Kanal zuriick.

B Suchlauf [SCAN]

Zum Starten des Suchlauf die [9-19/SCAN]-Taste
lange driicken. Der Suchlauf Uberprift dann nachei-
nander alle Kanéle.

B Umschaltung der Modulationsarten [MODE]
Zum Umschalten der Modulationsart die
[MODE/BAND]-Taste kurz driicken. Wenn ein Kanal
zwischen 41 und 80 gewahlt ist, kann nicht auf AM
ungeschaltet werden.

M Nutzung der VOX des Handmikrofon

Das mitgelieferte Handmikrofon lasst sich als VOX-
Mikrofon verwenden, sodass die Umschaltung auf
Senden sprachgesteuert erfolgt und somit die PTT-
Taste zum Senden nicht gedrlickt werden muss.

Zur Aktivierung der VOX-Funktion muss man die
[M]-Taste am Mikrofon lange driicken, worauf die
grine LED am Mikrofon leuchtet.

Zum Deaktivieren der VOX die Taste [M] am Mikrofon
erneut lange drticken.

Hinweis: Das Geréat schaltet nur bei nicht belegtem
Kanal bzw. nur bei sehr niedrig eingestellter Laut-
starke (bei Nutzung des Original-VOX-Mikrofons) auf
Sendung um Ruckkopplungen beim VOX-Betrieb zu
vermeiden. Fur stérungsfreien VOX-Betrieb wird emp-
fohlen, nur ein Mikrofon anzuschlieBen-



M Einstellen der VOX-Empfindlichkeit fiir das
Handmikrofon

Bei aktivierter VOX-Funktion die UP-Taste am Mikro-

fon lange driicken. Danach die UP-Taste wiederholt

drlicken, bis die gewlinschte Empfindlichkeit erreicht

ist.

Bei Stufe 1 ist die Empfindlichkeit am héchsten und

es ertont ein Hinweiston, bei Stufe 2 zwei T6ne usw.

Die eingestellte Empfindlichkeit wird automatisch ge-

speichert.

B VOX-Haltezeit fiir das Handmikrofon einstellen
Bei aktivierter VOX-Funktion die DOWN-Taste am Mi-
krofon lange driicken. Danach die DOWN-Taste wie-
derholt drlicken, bis die gewlinschte Haltezeit aus
den vier méglichen Stufen gewahlt ist. Bei Stufe 1 ist
die Haltezeit am klirzesten und es ertdnt ein Hinweis-
ton, bei der langeren Haltezeit 2 zwei Téne usw. Die
eingestellte Haltezeit wird automatisch gespeichert.
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B Freisprechen mit Ohrhérermikrofon [VOX]

Das KCB-3000 verfugt Uber eine eingebaute VOX, die
sich mit einem Ohrhérermikrofon mit Kenwood-Ste-
cker nutzen lasst. Um das Ohrhérermikrofon anschlie-
Ben zu kdnnen, muss man zunachst die Schutzfolie
entfernen, die das Eindringen von Schmutz in die bei-
den Klinkenbuchsen verhindert.

Wenn man die VOX-Funktion durch kurzes Driicken
der Taste [VOX/LOCK] aktiviert hat, blinkt das VOX-
Icon im Display. Dann kann das Funkgerat beim Fuh-
ren eines Fahrzeugs gesetzeskonform betrieben
werden. Zum Deaktivieren der VOX die Taste
[VOX/LOCK] erneut kurz driicken.

Hinweis: Die VOX-Einstellungen werden nur am VOX-
Mikrofon vorgenommen und fir das Ohrhérer- bzw.
Lautsprechermikrofon Gbernommen.



™ NORMEN (BANDER)
B Umschaltung der Normen

Zum Umschalten der Norm die [MODE/BAND]-Taste

lange drlicken. Die aktuell gewahlte Norm wir abge-

kurzt im Display angezeigt. Dann mit UP/DOWN die ge-

wlnschte Norm wéhlen und die Auswahl durch langes

Drucken der [MODE/BAND]-Taste speichern.
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WICHTIGE HINWEISE -

M Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie als Fahrer beim Funkbetrieb unbe-
dingt die Bestimmungen der jeweils gultigen StraBen-
verkehrsordnung. Bei dem Betrieb des Gerates wird
hochfrequente Energie Uber die Antenne abgestrahlt.
Daher sollte man die Antennen nicht berihren und
einen entsprechenden Sicherheitsabstand einhalten.

B Schutz vor Staub und Feuchtigkeit

Das KCB-3000 ist vor Feuchtigkeit und Staub zu schit-
zen und darf nicht an Orten aufbewahrt werden, wo es
zu einer starken Erhitzung z.B. durch direkte Sonnen-
einstrahlung kommt. Zum Reinigen ist ein trockenes
weiches Tuch zu verwenden. Niemals mit Lésungsmit-
teln arbeiten.
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M Service

Das Funkgerat darf nur von Fachpersonal ge6ffnet wer-
den. Eigenhandige Reparaturen oder Abgleich sind
nicht vorzunehmen. Jegliche Modifikation kann zum Er-
I6dschen der Betriebserlaubnis sowie der Garantie- bzw.
Gewahrleistungsanspriiche fiihren.

Falls das Funkgerat hei3 wird oder ungewdéhnliche Ge-
riiche oder Rauch festgestellt wird, darf es nicht langer
benutzt werden. Es muss ausgeschaltet und von der
Stromversorgung und der Antenne getrennt werden.
Kontaktieren Sie einen autorisierten Fachhandler.

B Konformitat

Das CB-Mobilfunkgerat Maas KCB-3000 entspricht der
européischen RED Direktive 2014/53/EU und halt die
entsprechenden Normen ein.

Die Landerbestimmungen der verschiedenen Versionen
entnehmen Sie bitte dem Geréatepass.

M Entsorgung

Elektronikschrott darf nicht iber den Hausmill entsorgt
werden. Bitte geben Sie ein unbrauchbares Funkgerat
beim ortlichen Entsorgungsbetrieb ab.



FUR DAS
MAAS
KCB-3000

BN GERATEPASS
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funk-elektronik importeur

© Copyright by Maas Elektronik 2020
Anderungen, Irrtiimer, Fehler vorbehalten.

Entfernen des Copyright-Hinweises ist verboten.

maas funk-elektronik
Inh. Peter Maas
Heppendorfer StraBe 23
50189 Elsdorf-Berrendorf
Tel. (02274) 9387-0

Fax (02274) 9387-31
info@maas-elektronik.com
www.maas-elektronik.com

Bei der Entsorgung dieses Funkgeréts sind die
Bestimmungen zum Umgang mit Elektronikschrott

zu beachten.
Elektronische Geréate gehdren nicht in den Hausmiill!



